[ MESSE NOTRE DAME DE POPONGUINE ]

Composed by Jean-Pierre Gaignard
Dakar, January 1988

SEIGNEUR, PRENDS PITIE

KEYG’, lent et imploratif

S| d d: - : r :r |m: - : -1}

Al s1|] 1:: - 1 : &1 |d - -}
Seigneur, prends pitié

T/l m| m: - : s : s |s :-: -1}

B|] d| 1;: - :s1 : s;1|d : - : -}

Sl m | s :-:f: m|]zrr:-:-1}%

Ald | r:-:r: d |t :-: -1}
O Christ, prends pitié

Tl s | s :-:s8: s|]s:-:-1}

Bl d |t;: : - : t1: d | s1: - : -1}

S] m | 4d:-: t1: 11 d: - : -1}

Al] s1|] 1 : - : s1: s1|s1: - : -

Seigneur, prends pitié
TN 4d | m:£f :r: r| m: - : -
Bl d | 1; : £;: s;1: s1]dy: - : -1}

SAINT, LE SEIGNEUR

KEY D 2, lent et solennel S

SIm:-|£f :-| s:s .s| 1l:-|s.s:d".t|d":-|d: t |1:1 .1l|s: £f| s:-|

Al|d:-|d :-] r'm .m| £:-|r.r:s .s|s:-|s: s |£:£f .m|r: r| m:-|
Saint! Saint! Saint, le Seigneur, Dieu de l'univers.  Hos sa nna au plus haut des cieux
T|s:-|1 :-] t:d'.d'| 4d':-|t .t:dl.rllmlz—|m1:M|d1:d1.d1|t: 1] at:-|

B|d:-|1l:i:-|s1: 4 .d|] £f:-|s.f:m .s|d:-| d: m | f:f.f|s: r| d:-|

Verses DS $

S|d.d:m .f|s .s:1 .1| s :d*.t| d':d'|
Ald.d:d .d|r .m:f . £f| r :s .s| s : s|
Tim.m:s .1|t.d':d'.d*| t :d*.r'| m':m'|
B|d.d:d.1l;|s;.d:f . f|s.f:m .s| d :d|

l1.Le ciel et la terre sont remplis de ta gloire
2.Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur
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AGNEAU DE DIEU

KEY B® %,

S| . d:d .d| d:-|d .d:r . r|d .d:t;.t;1|d :d|

AI .Sltsl.sllsli—|Sl.51251.51|11.11251.Sl|51151|
Agneau de Dieu, qui enléves le péché du monde,

Tl . mim .m| m:-/m .m:¥r . rim .f:r .r| m: m|

BI . d:d dl d:-ld .d:tl.t1|11.f1251.51|d1:d1|
S| d:-.t;1] 1, : 1; |s1:-|

Alsi:-.sils1.f1:£1.m1|x1:—|
prends pitie de nous.
T| m: -.m]| d: d |ti1:-]
Blm:-.my| £;: £ |si:-]|
S|x.s1:s1.81|81:-|s1.81:11.11|s1.81:£1.£1]s1:811|

Alx.my:m.m|mp:-|mp.m:£;.£3|m.m:r;. 01| r1:21 |

Agneau de Dieu, qui enléves le péché du monde,
T|x .d:d .d|d:-|d .d:d .d|d .d:1;.1;]|t:i:t1]
Blx.d,:d;1.d11dy:-1d:.d:: £, . £1d3.ds:ix7.29081:811
S|si:-.s1|1:1:11] d:-|
Alri:-.r1|£1:£1mg: -

donne-nous la paix

T|ti:-.t1]1d: d| d:-]|
BISlt-.Sllf1!f1|11!—|
S| d:-.t1] 11 : 1; | d:-]|

Alsi:-.s1|s1.£f1: £1 |mi:—|
donne-nous la paix
T| m: -.m]| d :d.xr| m:-|

B|m1:-.m1| f1 : f1 |d1!—|
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